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SICHERHEITSHINWEISE, GEBRAUCHS-
und INSTALLATIONSANLEITUNG

DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN BAUKNECHT PRODUKT

I:l ENTSCHIEDEN HABEN.

= Flr eine umfassendere Unterstiitzung melden Sie Ihr Gerat
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Index

Sicherheitshinweise

SICHERHEITSHINWEISE . .. ... oo i e et 5
DIESE MUSSEN DURCHGELESEN UND BEACHTETWERDEN. .. ...\ttt ettt e e eeiiieeeeea 5
HINWEISE ZUM UMWELTSCHUT Z ... ..o ittt 8
KONFORMITATSERKLARUNG . ...ttt ittt ittt 9
Gebrauchsanleitung

PRODUKTBESCHREIBUNG . ...ttt ettt 10
GER AT L 10
BE D ENTAREL ..ttt 10
LIS L2 S 11
TROMMELBELEUCHTUNG (falls VOrhanden) . . .........ooeiiie ettt e 11
VERFUGBARES ZUBEHOR ...\ttt 11
BEDIENUNG DES GERATES . ... ..ottt ettt ettt e et 12
ERSTINBETRIEBNAHME . ...ttt ittt ettt ettt e 12
TAGLICHER GEBRAUGCH . . . . . 1ttt e 13
PROGRAMME . ..ttt ettt ettt 16
0] 1110 =1 20
L0\ 1]V = 21

@uknecht

Mehr als Technik



AN ZEIGEN .« Lo e 24

ENERGIESPAREN . . ..ottt ettt ettt ettt e et e e e e e e e e e e e eenas 24
WARTUNG & PFLEGE. . . . ... e e ens 25
LEEREN DES WASSERBEHALTERS . . . ..ttt e ettt e et e e e et e e e e 25
REINIGUNG DES TURFILTERS . . . e e ettt ettt e e e et e e e e e e e e e e e ettt e e e e e 26
REINIGUNG DES BODENSIEBS. . . .ottt ettt ettt et e e e e e et e e et e e e ieaeaeens 27
DIE AUBENSEITE DES TROCKNERS REINIGEN. . . . .ottt 29
TURANSCHLAGWECHSEL. . . . vttt ettt e ettt e e e et e e e e e e e e e e et 30
ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG & KUNDENDIENST. .........ciiitiiiiiiiiiiiieieieienenen 35
FEHLERANZEIGEN UND MELDUNGEN. . . ...ttt i e e e et e e eneans 37
TRANSPORT/UMZUG. . . ettt ettt et et e et e ettt e ettt e ettt e e et e et e e eaenaas 39
KUNDEN DI EN ST .« ettt ettt et e e e e e e e e ettt et ettt et et et e e e 40
Installationsanleitung. . . .. ................ .. . it 41
4

@uknecht

Mehr als Technik



Sicherheitshinweise

SICHERHEITS-
HINWEISE

DIESE MUSSEN DURCHGELESEN UND
BEACHTET WERDEN

Lesen Sie vor Inbetriebnahme
des Trockners sorgfaltig die
Sicherheitshinweise und Ge-
brauchsanleitung.

anleitung in greifbarer Nahe
sorgfaltig auf.

IHRE SICHERHEIT UND DIE
SICHERHEIT ANDERER PER-

: zungen flhrt, wenn sie nicht
: vermieden wird.

: Weist auf eine Gefahrensitua-
: tion hin, die bei mangelnder
: Vorsicht zu schweren Verlet-

i zungen flhrt.

SONEN SIND SEHR WICHTIG. :

In diesen Anweisungen so-
wie auf dem Trockner selbst
werden wichtige Sicherheits-
hinweise angegeben, die Sie
durchlesen und stets beachten

sollten.

Dies ist das Sicherheitswarn-
symbol.

Dieses Symbol warnt vor
potentieller Verletzungs- oder
Lebensgefahr.

Alle Sicherheitsmeldungen
folgen dem Sicherheitswarn-
symbol und dem Wort GE-
FAHR oder WARNUNG. Dies
bedeutet:

. Alle Gefahrenhinweise be-
: zeichnen das potenzielle Risiko,

. auf das sie sich beziehen und

: geben an, wie Verletzungsge-

: fahren, Schaden und Strom-

: schldge durch unsachgemaBen
: Gebrauch des Trockners ver-

. mieden werden kénnen. Hal-

: ten Sie sich genau an folgende
: Anweisungen.,

: Die Nichtbeachtung dieser

: Anweisungen kann Risiken ver-
: ursachen. Der Hersteller lehnt

. jegliche Haftung flir Personen

: oder Tiere oder Sachschaden

: ab,

: wenn die diese Hinweise und

: Warnung nicht beachtet wor-

: den sind.

Babys und Kleinkinder (0-3
: Jahre) sowie jungere Kinder
: (3-8 Jahre) missen vom Gerat

: fern gehalten werden, es sei
A GEFAHR : denn, sie werden standig be-

Weist auf eine Gefahrensituati-
on hin, die zu schweren Verlet-

: aufsichtigt.
: Dieser Trockner darf von
Kindern ab 8 Jahren sowie

: Personen mit reduzierten
: physischen, sensorischen
. oder geistigen Fahigkeiten

1 AawarnunG |

Bewahren Sie diese Gebrauchs-

und Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen nur unter Auf-

: sicht oder nach ausreichender
: Einweisung durch eine fir ihre
: Sicherheit verantwortliche Per-
: son verwendet werden. Kinder
. dirfen nicht mit dem Trockner
: spielen. Kinder diirfen das Ge-
: rat nicht ohne Beaufsichtigung
: reinigen oder warten.

: Waschestiicke, die mit Speise-
: 0l verschmutzt sind oder die

: mit Aceton, Alkohol, Benzin,

: Kerosin, Fleckentfernern, Ter-

: pentin und Wachsentfernern

: behandelt worden sind, sollten
: vor dem Trocknen im Wasche-
: trockner zuerst in Warmwasser
: mit zusatzlichem Waschmittel

: gewaschen werden.

¢ Artikel wie Schaumgummi

: (Latexschaumgummi), Dusch-
: hauben, impragnierte Textilien,
: gummibeschichtete Wasche-

: stlicke, Kleider oder Kissen mit
: Schaumgummipolster sollten

¢ in dem Gerat nicht getrocknet
: werden.

: Leeren Sie alle Taschen; Feu-

. erzeuge oder Streichhdlzer

i gehoren nicht in den Trockner.
: Den Waschetrockner nicht

: verwenden, wenn zur Reini-

: gung Chemikalien verwendet

: wurden.
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Oldurchtrankte Gegenstiande
kdnnen plotzlich Feuer fangen,
besonders, wenn sie Warme-
quellen wie einem Wasche-
trockner ausgesetzt werden.
Die Gegenstande erhitzen sich
und es kommt zu einer durch
Oxidation ausgel6sten Reak-
tion im Ol. Oxidation erzeugt
Hitze. Wenn die Hitze nicht
entweichen kann, kbnnen die
Gegenstdnde derart heild wer-

Stapeln oder Aufbewahren von
oldurchtrankten Gegenstan-
den kann zu einem Hitzestau
fuhren und eine Brandgefahr
darstellen.

AWARNUNG |

- nicht im Freien.
: Lagern Sie keine explosiven
Wenn Sie den Trockner vor Pro- :

grammende anhalten, sofort
die gesamte Wasche entneh-
men und zur Warmeableitung
ausbreiten.

Die letzte Phase des Trocken-
zyklus erfolgt ohne Warme
(Abkuhlphase), um sicherzu-
stellen, dass die Wasche eine
Temperatur behalt, welche die
Wasche nicht beschadigt.

Wenn Sie den Trockner auf ei-
ner Waschmaschine anbringen
mochten, wenden Sie sich zu-
erst an unseren Kundendienst,
um sicherzustellen, dass dies
maoglich ist. Das Anbringen des
Trockners ist nur zugelassen,
wenn der Trockner durch die
Verwendung eines geeigneten
Zwischenbausatzes sicher auf
der Waschmaschine befestigt
wird.

VERWENDUNGSZWECK
: DES GERATES

: Dieser Trockner ist ausschlief3-
: lich fir die Verwendung im

. Haushalt bestimmt. Die Ver-

: wendung des Trockners fur ge- :
: werbliche Zwecke ist verboten.
: Der Hersteller Gbernimmt kei-

: ne Verantwortung fiir Schaden
i aufgrund von unsachgemaler
. oder falscher Verwendung.
den, dass sie Feuer fangen. Das

: VORSICHT: Der Trockner ist

. nicht fir den Betrieb mittels

. externer Zeitschaltuhr oder

i getrenntem Fernbedienungs-

: system vorgesehen.

Verwenden Sie den Trockner

oder brennbaren Stoffe wie

: Spraydosen und stellen oder

i benutzen Sie kein Benzin oder
: andere brennbare Materialien

. im oder in der Nahe des Trock-
. ners: Es besteht Brandgefahr,

: falls der Trockner versehentlich
: eingeschaltet wird.

. INSTALLATION

: Einbau und Reparaturen miis-

: sen von einer Fachkraft gemaf
: den Herstellerangaben und

: gultigen ortlichen Sicherheits-
: bestimmungen durchgefiihrt

: werden. Reparieren Sie den

. Trockner nicht selbst und tau-

: schen Sie keine Teile aus, wenn
: dies im Bedienungshandbuch

: nicht ausdriicklich angegeben
List.

. Kinder sollten keine Installa-

: tionsarbeiten durchflhren.

: Halten Sie Kinder wahrend

: der Installation des Trockners

. fern. Bewahren Sie das Verpa-

: ckungsmaterial (Kunststoffbeu- :

: tel, Styropor usw.), wahrend

: und nach der Installation der
: Trockners, nicht in der Reich-
. weite von Kindern auf.

Verwenden Sie bitte beim Aus-

packen und bei der Installation

: Schutzhandschuhe.

. Uberpriifen Sie nach dem Aus-
. packen des Trockners, dass er

: wahrend des Transports nicht

. beschadigt wurde. Bei auftre-

: tenden Problemen wenden

: Sie sich bitte an lhren Handler
: oder den Kundendienst.

: Der Trockner muss von zwei

: oder mehr Personen gehand-

. habt und aufgestellt werden.

: Halten Sie Kinder wahrend der
. Installation des Trockners fern.

: Trennen Sie den Trockner vor

: den Einbauarbeiten von der

: Stromversorgung.

i Achten Sie beim Aufstellen

. darauf, das Netzkabel nicht mit
i dem Trockner selbst zu be-

. schadigen.

i Starten Sie den Trockner erst,

: wenn die Installationsarbeiten
i abgeschlossen sind.

: Nach der Installation des Ge-

: rates einige Stunden warten,

i bevor es gestartet wird, damit
. es sich an die Umgebungsbe-
i dingungen des Raums anpas-
: sen kann.

: Stellen Sie den Trockner nicht
: an Orten auf, wo er extremen
: Bedingungen ausgesetzt sein
. koénnte, wie: schlechte Beluif-

: tung, hohe Temperaturen oder
: unter 5°C oder Uber 35°C.

: Der Trockner darf nicht hin-

: ter einer verschliel3baren Tir,

: einer Schiebetiir oder einer Tur
. mit einem Scharnier, die dem

Trockner gegeniiber liegt, ins-
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talliert werden, da der Trockner
in diesem Fall nicht vollstandig
geoffnet werden kann.

Der Trockner muss mit der
Rickseite gegen eine Wand
gestellt werden, um Verlet-
zungen durch Berihren der
Rickwand zu vermeiden, die

wahrend des Trockenprozesses
: Arbeitsplatte installiert wer-

: den, vorausgesetzt, dass fur

: den Trockner eine angemes-

: sene Belliftung vorgesehen ist.
. Installieren Sie auf der hinteren :
: Kante der Arbeitsplatte, unter

. welcher der Trockner installiert

heild werden konnte.

Installieren Sie den Trockner
nicht in R&umen mit schlech-
ter Belliftung. Wenn Sie ihn
in einem kleinen Lagerraum,
Toilette, Badezimmer oder

ahnliches installieren méchten,
: stens 45 cm x 8 cm).

stellen Sie eine gute Beliiftung
sicher (offene Tir, Liftungsgit-
ter oder -schacht groRer als 500
cm?).

Vergewissern Sie sich bei der
Installation des Trockners, dass
alle vier Fii3e fest auf dem Bo-
den aufliegen, passen Sie diese
bei Bedarf an und tiberprifen
Sie durch die Verwendung
einer Wasserwaage, dass der
Trockner vollkommen eben
und standsicher ist.

Verwenden Sie moglichst

einen Schlauch, um das Wasser :

direkt in die Abwasseranla-

ge abzuleiten. In diesem Fall
braucht der Wasserbehalter
nicht nach jedem Trocknungs-
zyklus entleert zu werden,

da das Kondenswasser direkt
abgeleitet wird.

Den Trockner nicht auf hoch-
florigem Teppich aufstellen.

Wird der Trockner aus Platz-
mangel direkt neben einem
Gas- oder Kohleofen aufge-
stellt, muss eine Warmedamm-

. platte (85 x 57cm) zwischen
: beiden Geraten eingesetzt
: werden; die zum Ofen zeigen-
i de Seite muss mit Aluminium-
: folie ausgekleidet werden.

Der Trockner ist nicht als Ein-
. baugerat ausgelegt.

Der Trockner kann unter einer

ist, ein Liftungsgitter (minde-

ELEKTRISCHE WARNUNGEN

. Stellen Sie sicher, dass die

: Betriebsspannung auf dem

: Typenschild der am Aufstellort
. entspricht.

: Um die einschldgigen Sicher-

. heitsvorschriften zu erfillen,

: muss installationsseitig ein

: allpoliger Trennschalter mit

: einer Kontakt6ffnung von

: mindestens 3 mm vorgesehen
: werden.

: Die Erdung des Trockners ist

gesetzlich vorgeschrieben.

: FUr Trockner mit einem mitge-
. lieferten Netzstecker, sollte der :
: Stecker nicht zu lhrer Steck-

: dose passen, kontaktieren Sie
: einen Techniker. :
: Verwenden Sie keine Verlange- :
: rungskabel, Mehrfachstecker

: oder Adapter. SchlieBBen Sie

: den Trockner nicht an Steck-

: dosen an, die durch eine Fern-
. bedienung betrieben werden
: konnen.

: Das Netzkabel muss lang

: genug sein, um den in die

: Kiichenzeile eingebauten

: Trockner an das Stromnetz

: anzuschlieBen.

: Ziehen Sie nicht am Netzkabel.
: Beschadigte Netzkabel muis-

: sen durch identische Kabel

. ersetzt werden. Das Netzkabel
. darf nur gemal der Installati-

: onsanleitung des Herstellers

: und geman den Sicherheits-

: vorschriften von Fachpersonal
: ersetzt werden. Wenden Sie

: sich an eine autorisierte Kun-

. dendienststelle.

: Verwenden Sie den Trockner
: nicht, wenn das Netzkabel

. oder der Stecker beschadigt

: sind, wenn er nicht einwandfrei
: funktioniert, beschadigt oder
. herunter gefallen ist. Tauchen
: Sie das Netzkabel oder den

: Stecker nicht ins Wasser. Hal-
: ten Sie das Kabel von hei3en
: Flachen fern

: Nach der Installation durfen

: Strom fiihrende Teile fiir den
: Benutzer nicht mehr zugang-
: lich sein.

: Bertihren Sie den Trockner

: nicht mit feuchten Handen

: und benutzen Sie ihn nicht,

: wenn Sie barfuf3 sind.

: NETZANSCHLUSS, NUR FUR
: GROSSBRITANNIEN UND
. IRLAND

: Auswechseln der Sicherung.
: Wenn sich am Netzkabel des
. Trockners ein Stecker befindet,

der nach BS 1363A mit 13 A

: abgesichert ist, darf die Siche-
: rung nur durch eine von ASTA
: geprifte Sicherung vom Typ

: BS 1362 ersetzt werden. Wie

: folgt vorgehen:
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1. Sicherungsdeckel (A) entfer-
nen und Sicherung (B) heraus-
nehmen.

2. Die Ersatzsicherung 13 A in
den Sicherungsdeckel einle-
gen.

3. Beides in den Netzstecker
einsetzen.

Wichtig:

Der Sicherungsdeckel muss
wieder aufgesetzt werden. Bei
Verlust des Deckels darf der
Stecker nicht benutzt werden,
bis ein Ersatzdeckel montiert
ist.

Passender Ersatz ist am farbi-
gen Einsatz oder der farbigen

erkennbar.
Ersatzsicherungsdeckel sind

beim Elektrohandler vor Ort
. erhaltlich.

. Nur fiir die Republik Irland

. Meist treffen die flir GroB3bri-

: tannien geltenden Informa-

: tionen auch hier zu; es gibt

: jedoch inIrland eine dritte

: Stecker-/Steckdosenart, 2-polig
: mit seitlicher Erdung.

: Steckdose / Stecker (in bei-

: den Lindern)

¢ Passt der mitgelieferte Ste-

: cker nicht zur Steckdose,

: verstandigen Sie bitte den

: Kundendienst. Auf keinen Fall
: versuchen, den Stecker selbst

: zu wechseln. Der Stecker darf

: nur von einem erfahrenen

: Techniker in Anlehnung an die
: Herstelleranweisungen und an
. die einschldgigen Sicherheits-
: bestimmungen ausgewechselt :
: werden.

. RICHTIGER GEBRAUCH
Bezeichnung am Steckerboden

. Uberschreiten Sie nicht die

: zulassige maximale Beladung.

Uberpriifen Sie die zuldssige
: maximale Beladung in der Pro-
: grammtabelle.

: Keine ungewaschenen Gegen-
: stande im Trockner trocknen.

Die Wasche nicht bertrock-
: nen.

Achten Sie darauf, dass sich um
: den Trockner keine Flusen oder
: Staub ansammeln.

: Weichspiiler oder dhnliche

: Produkte diirfen nur entspre-

: chend den Herstelleranweisun-
: gen benutzt werden.

REINIGUNG UND WARTUNG

Trennen Sie den Trockner vor
: der Reinigung oder Wartungs-

arbeiten von der Stromversor-

. gung.

Verwenden Sie keine Wasser-
: dampfreinigungsgerite.

HINWEISE

ZUM UMWELTSCHUTZ

Flr Warmepumpentrockner:
Dieser Trockner enthalt fluo-
riertes Treibhausgas (R134a).
Der Kreislauf, der dieses Gas
enthalt, ist hermetisch abge-
dichtet. Die elektrische Schal-
tanlage hat eine getestete
Leckrate von weniger als 0,1%
pro Jahr.

ENTSORGUNG VON VERPA-
CKUNGSMATERIALIEN

Das Verpackungsmaterial ist zu

100 % wiederverwertbar und
tragt das Recycling-Symbol:

n
Lo

Werfen Sie das Verpackungs-
material deshalb nicht einfach
fort, sondern entsorgen Sie es
gemal den geltenden ortli-
chen Vorschriften.

ENTSORGUNG VON
ALTGERATEN

Machen Sie den Trockner vor
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der Entsorgung durch Trennen
des Netzkabels unbrauchbar
und entfernen Sie Tliren und
Ablageflachen (falls vorhan-
den), so dass Kinder nicht
einfach hinein klettern kon-
nen und darin eingeschlossen
bleiben.

Dieser Trockner wurde aus
recycelbaren oder wiederver-
wendbaren

/2"
Lo
Werkstoffen hergestellt. Ent-

sorgen Sie das Gerat im Ein-
klang mit den lokalen Vor-

schriften zur Abfallbeseitigung.

Genauere Informationen zu
Behandlung, Entsorgung und
Recycling von elektrischen
Haushaltsgeraten erhalten Sie
bei lhrer zustandigen ortlichen
Behorde, der Mullabfuhr oder
dem Handler, bei dem Sie den
Trockner gekauft haben.

Dieser Trockner ist gemal3

: der Europaischen Richtlinie

: 2012/19/EC fur Elektro- und

i Elektronik-Altgerate (WEEE)

. gekennzeichnet.

i Durch Ihren Beitrag zum

. korrekten Entsorgen dieses

¢ Produkts schitzen Sie die

: Umwelt und die Gesundheit

¢ lhrer Mitmenschen. Umwelt

: und Gesundheit werden durch
: falsches Entsorgen gefahrdet.

g

: Dieses Symbol auf dem Gerat
i bzw. auf dem beiliegenden

. Informationsmaterial weist

i darauf hin, dass dieses Gerat

: kein normaler Haushaltsabfall
i ist, sondern in einer Sammel-

. stelle fur Elektro- und Elektro-
i nik-Altgerate entsorgt werden
: muss.

. ENERGIESPARTIPPS

: Immer eine volle Beladung

: trocknen, je nach Wascheart
: und Programm/Trockenzeit.
: Weitere Details sind der Pro-

| DE

grammtabelle zu entnehmen.

i Moglichst immer die maximal

: zuldssige Schleuderdrehzahl

: der Waschmaschine nutzen, da
: eine mechanische Entwasse-

i rung weniger Energie bendtigt.
: Dies spart Zeit und Energie

i beim anschlieBenden Trock-

: nen.

: Immer das geeignete Pro-

: gramm / die geeignete Tro-

: ckenzeit fir die Wasche wah-
i len, um den gewtinschten

: Trockengrad zu erreichen.

Die Option ‘Schonen’ nur bei
. kleinen Beladungen wahlen.

: Zum Beispiel kann Baumwolle
: bugeltrocken und schranktro-
: cken zusammen getrocknet

. werden. Beginnen Sie mit

: dem Programm bugeltrocken/
. Trockenzeiteinstellung, ent-

: nehmen Sie die zu blgelnde

: Wasche am Ende des Zyklus

: und trocknen Sie die verblei-

: bende Wasche mit der Einstel-
. lung schranktrocken.

KONFORMITATS-
ERKLARUNG

Der Trockner wird
Ubereinstimmung mit den
folgenden Europaischen
Richtlinien entworfen,
hergestellt und verkauft:
2006/95/EG
Niederspannungsrichtlinie
2004/108/EG Richtlinie

zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit.
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Gebrauchsanleitung

PRODUKTBESCHREIBUNG

GERAT

BEDIENTAFEL

1. Arbeitsplatte

2. Bedientafel

3. Wasserbehilter

4. Tur

5. Targriff

6. Turfilter (hinter der Tiir)
7. Sockel

8. StellfiiBe (4)

14.

13.

12.

.
$)
R

1516 1°

11215

eeeee

i

1. An/Aus-Taste (bei langem
Tastendruck Rucksetzung)
2. Programmtaste

~ 3. Einstellungstaste

4, Tastensperre

5. Taste fuir Dampf Auffr.
6. Drehknopf (Zum
Auswahlen drehen / Zum
Bestatigen driicken)

7. Fertig in Taste

8. Taste fiir Trockenzeit /

K@>)\§F’\f<;:f"

Liftungszeit

9. Taste flir Trockenstufe
10. Optionstaste

11. Start / Pause-Taste
12. Eco monitor

13. Anzeige

14. Programmbereich

10
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TUR

Zum Offnen der Tur am Griff ziehen. Zum SchlieBBen der Tir, halten Sie den Griff und
druicken Sie so, dass Sie die Verriegelung einrasten
horen.

Wenn Sie die Tur 6ffnen und somit ein laufendes
Programm unterbrechen, wird das Programm
zuruickgesetzt, wenn die Trocknertir innerhalb von
einer Minute nicht wieder geschlossen wird.

TROMMELBELEUCHTUNG (falls vorhanden)

« Wahrend der Programmwahl: Beim Beladen der « Nach dem Programmende, wenn Sie die Tur
Wasche schaltet sich das Licht ein offnen, schaltet sich das Licht fiir das Entladen der
+ Nach Programmstart: dimmt das Licht aufund ab ~ Wasche ein. Dann schaltet es sich aus, um Energie
wahrend die Waschladung ermittelt wird. zu sparen; berlhren Sie eine beliebige Taste, um es

wieder einzuschalten.

VE R F U G BAR ES Kontaktieren Sie unseren Kundendienst, um zu

ZUBEHOR ?rofecrlfr:grre;?ogell \?:rh(izgil’;nist.u enor iy

AUFTISCH-BAUSATZ

, mit dem sich der Trockner Platz sparend und zum
leichteren Be- und Entladen auf der Waschmaschine
installieren lasst.
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BEDIENUNG
DES GERATES

ERSTINBETRIEBNAHME

1 o« WENN SIE DEN TROCKNER ZUM ERSTEN
MAL EINSCHALTEN, WERDEN SIE GEBETEN

die gewiinschte Sprache einzustellen
Drehen Sie den Knopf, bis die gewlinschte Sprache
auf der Anzeige erscheint

Bestatigen Sie die angegebene Sprache durch
Driicken des Knopfes.

=

den Wert fiir lhre ortliche Wasserleitfahigkeit
anzupassen

Die Trockenergebnisse werden durch die beim
Waschen verwendete Leitfahigkeit des Wassers
beeinflusst. Wenn Sie durch die Verdanderung
der verfligbaren Trockengrade (bligeltrocken;
schranktrocken; extratrocken) nicht mit dem
endgultigen Trockenergebnis zufrieden sind,
kdnnen Sie die Stufe der Wasserleitfahigkeit
anpassen.

Der Trockner wird mit voreingestellter Stufe 2
geliefert.

Wahlen Sie zwischen Stufe 1 (dul3erst feuchte
Ergebnisse) und 5 (dullerst trockene Ergebnisse)
durch Drehen des Knopfes. Bestatigen Sie durch
Driicken des Knopfes.

Den Trockner einzustellen, um die zuletzt
verwendete Programmeinstellung abzurufen
oder nicht

Wahlen Sie eine der folgenden Einstellungen mit
dem Knopf aus

Ein: der Trockner ruft das Programm ab, dass Sie beim
letzten Einschalten des Gerates verwendet haben

Aus: ECO Baumwolle wird beim Einschalten des
Gerates als Standard ausgewahlt.

Bestatigen Sie durch Driicken des Knopfes.

Diese Einstellungen kdnnen bei Bedarf spater
geandert werden. Siehe Abschnitt OPTIONEN,
FUNKTIONEN UND ANZEIGEN / Einstellungen.

2. WASSERBEHALTER PRUFEN
Stellen Sie sicher, dass der Wasserbehalter richtig
eingesetzt ist

3. ABLAUFSCHLAUCH PRUFEN

Stellen Sie sicher, dass der Abflussschlauch

auf der Riickseite des Trockners befestigt ist,
entweder an dem Wasserbehalter des Trockners
oder an ihr hausliches Abwassersystem (siehe
INSTALLATIONSANLEITUNG).

12
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TAGLICHER GEBRAUCH

AN

A WARNUNG

1. WASCHE EINFULLEN

Beachten Sie die Pflegekennzeichen auf Ihrer
Wasche; stellen Sie sicher, dass sie fiir die Be-
handlung in einem Trockner geeignet ist.

Pflegekennzeichen zum Trocknen

Die Punkte geben den Temperaturgrad fur
die Waschetrocknung an.

¢ Normale Temperatur

O Reduzierte Temperatur

g Nicht trocknergeeignet

Offnen Sie die Tur und fiillen Sie die Wasche
ein. Halten Sie sich an die in dem Program-

mabschnitt angegebenen maximalen Full-
mengen.

2. TURE SCHLIESSEN
Stellen Sie sicher, dass keine Wasche zwi-
schen Turglas und Turfilter eingeklemmt ist.

2)e]

SchlieBen Sie die Tir so, dass Sie die Verriege-
lung einrasten horen.

3. TROCKNER EINSCHALTEN

Dricken Sie die An/Aus-Taste «, bis die Pro-
grammtaste aufleuchtet. Eine Animation wird
eingeblendet und es ertdnt ein Ton. Anschlie-
Bend ist der Trockner betriebsbereit.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Stellen Sie sicher, dass
Feuerzeuge oder Streichholzer
in der Wasche befinden.

die Wasche nicht mit
brennbaren Fliissigkeiten
getrankt ist.

4., WAHLEN SIE DAS GEWUNSCHTE PRO-
GRAMM AUS

GEFUHRTER MODUS - die Lichttaste fiihrt
Sie durch die Einstellung ihres Programms in
der folgenden Reihenfolge: Programmaus-
wahl / Trockenzeit (NUR wenn Zeitprogramme
oder Liiften ausgewahlt wird) / Trockengrad
(nur wenn wahlbar / einstellbar) / Optionen.
Sobald Sie eine Auswahl durch Driicken des
Knopfs bestatigen, springt die Lichttaste zum
nachsten Schritt.

Programm auswdhlen:

Stellen Sie sicher, dass die Programmtaste «
aufleuchtet.

Drehen Sie den Knopf, um das gewiinschte
Programm auszuwahlen. Die Anzeige neben
dem gewahlten Programm leuchtet auf.

(

(

Durch Driicken des Knopfs bestatigen Sie das
ausgewahlte Programm.

/

Diese Programmposition bietet eine Auswahl
an Sonderprogrammen, die Sie durch Drehen
des Knopfes auswahlen kdnnen; das ausge-
wahlte Programm erscheint auf der Anzeige.
AnschlieBend zum Bestatigen des gewlinsch-
ten Programms den Knopf driicken.

@uknecht
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Weitere Informationen Uber die Programme
finden Sie in dem Abschnitt PROGRAMME,
OPTIONEN UND ANZEIGEN.

Zeitprogramme wahlen, falls erforderlich
Nur wenn Sie das Programm Zeitprogramme
oder Liiften « ausgewahlt haben, konnen Sie
die gewtinschte Trockenzeit von mindestens
10 Minuten bis maximal 180 Minuten (drei
Stunden) einstellen.

Stellen Sie sicher, dass die Zeitprogramme-Ta-
ste aufleuchtet.

Drehen Sie den Knopf, um die gewlinschte
Trockenzeit / Liftungszeit einzustellen. Besta-
tigen Sie diese durch Driicken des Knopfes.

Trockengrad einstellen, falls erforderlich
Stellen Sie sicher, dass die Trockengrad-Taste
aufleuchtet, wenn Sie den Trockengrad
andern mochten.

Drehen Sie den Knopf, um den gewtlinschten
Trockengrad auszuwahlen, anschlieBend
den Knopf driicken, um die Auswahl zu
bestatigen.

Optionen wahlen, falls erforderlich
Stellen Sie sicher, dass die Optionstaste
aufleuchtet, wenn Sie zusatzliche
Optionen auswahlen mochten. Die
Auswahlmoglichkeiten fir lhr Programm
werden durch leuchtende Pfeile angezeigt.

Fur die Auswahl der gewlinschten
Zusatzfunktionen den Knopf drehen. Das
Symbol der gewahlten Option blinkt. Zum
Bestatigen den Knopf driicken.

Einige Optionen / Funktionen kdnnen durch
Tastendruck direkt gewahlt werden.

=& @ |B]%

Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt OPTIONEN, FUNKTIONEN UND
ANZEIGEN.

INDIVIDUELLER MODUS

Nach dem Einschalten des Trockners miissen
Sie nicht unbedingt dem GEFUHRTEN
MODUS folgen.

Sie konnen selbst entscheiden, welche
Reihenfolge Sie fir die Einstellung Ihres
Programms wahlen. Zum Einstellen drlicken
Sie zuerst die entsprechende Taste, drehen
Sie dann den Knopf zum Auswahlen und
driicken Sie anschlieBend den Knopf zum
Bestatigen.

Die Auswahl an Optionen und Trockengraden
hangt vom ausgewahlten Programm ab.
Daher sollten Sie lhre Einstellung mit der
Programmauswahl beginnen.

5. PROGRAMM STARTEN

Halten Sie die Start/Pause -Taste« gedruickt,
bis die Taste bestandig leuchtet; das
Programm startet.

Die Dauer kann neu berechnet und im Verlauf
des Programms angepasst werden.

Wahrend solcher Phasen wird an der

Anzeige eine Animation eingeblendet.

6. EINSTELLUNGEN EINES LAUFENDEN
PROGRAMMS ANDERN, FALLS
ERFORDERLICH

Sie kdnnen noch einige Einstellungen andern
nachdem das Programm gestartet wurde:

» Trockenzeit einstellen (nur wenn das
Programm Zeitprogramme oder Liiften
ausgewahlt wird)

- ,Fertig in“einstellen oder I6schen, wenn eine
Vorwahl ausgewahlt und gestartet wurde

« Eine Option aufheben oder hinzufligen,
vorausgesetzt, dass es das Programm noch
ermoglicht.

Driicken Sie die entsprechende Taste.

Die gewahlte Einstellung blinkt ein paar
Sekunden lang.

Wahrend die Taste blinkt, kdnnen Sie die
Einstellung durch Drehen des Kopfs andern.
Wenn der Wert oder die Einstellung nicht
mehr blinken, die Taste erneut driicken.

Zum Bestatigen der Anderung den Knopf
driicken. Wenn Sie die Anderung nicht
bestatigen, wird sie automatisch bestatigt —
die geanderte Einstellung stoppt zu blinken.
Das Programm wird automatisch fortgesetzt.

14
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ANMANARNRNRNRNRNY

Einstellungen eines laufenden Programms
oder der Vorwahl kdnnen auch wie folgt
geandert werden:

« driicken Sie die Start/Pause-Taste, um das
laufende Programm zu unterbrechen

- Anderung Ihrer Einstellungen

+ Druicken Sie erneut die Start/Pause-Taste, um
das Programm fortzusetzen.

7. BEI BEDARF EIN LAUFENDES
PROGRAMM ABBRECHEN

Halten Sie die An-/Aus-Taste « gedruckt, bis
die Anzeige anzeigt, dass das Programm
geldscht ist.

A WARNUNG

Nachdem ein laufendes Programm
abgebrochen wurde, sofort die
gesamte Wasche entnehmen und zur
Warmeableitung ausbreiten.

8. NACH PROGRAMMENDE DEN
TROCKNER AUSSCHALTEN

Die Anzeige zeigt an, dass der Zyklus beendet
ist. Driicken Sie die An/Aus Taste«, um den
Trockner auszuschalten. Offnen Sie die Tiir
und entnehmen Sie Ilhre Wasche.

Nach ca. einer Viertelstunde schaltet der
Trockner automatisch ab, um Energie zu
sparen.

Wenn der Trockner nicht direkt nach
Programmende abgeschaltet wird, bewegt

er die Wasche fiir etwa 10 Minuten, um ein
Knittern zu vermeiden. Die Anzeige zeigt eine
Animation an.

O. WASSERBEHALTER LEEREN /
TURFILTER REINIGEN / BODENFILTER
REINIGEN

Leeren

+ den Wassertank nach jedem Programm
« den Turfilter nach jedem Programm

« das Bodensieb nach jedem fiinften
Programm.

Siehe Abschnitt PFLEGE UND WARTUNG

DE
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PROGRAMME

Die Punkte geben den Temperaturgrad fir die Wa-
schetrocknung an.

)

N1 Normale Temperatur
([ Reduzi

AN/ Reduzierte Temperatur

E Nicht trocknergeeignet

PROGRAMM : Art der Wésche . Pflegeetiketten : Vorschriften
: und Empfehlungen : :
ECO BAUMWOLLE : Standard-Baumwollprogramm, : ] : Max. BELADUNG (kG):
N : geeignet fiir trockene < . max.
Se ¢ bis normal feuchte : i STANDARDPROGRAMMDAUER
: Baumwollwasche. : P (H): 2:10
: Das im Energieverbrauch : ZUSATZFUNKTIONEN:
. effizienteste Programm zum : . Knitterschutz

: Trocknen von Baumwollwasche. :
: Die Werte am Energielabel :
: basieren auf diesem Programm. :

BAUMWOLLE : Zum Trocknen von : ] : MAX. BELADUNG (KG):
: Baumwollwasche. < : max.
Qo : : © STANDARDPROGRAMMDAUER
: : D (H): 2:30
ZUSATZFUNKTIONEN:
: Dampfoption,
: Trockenstufe,
. Knitterschutz,
: Schonen, Kurz
MISCHWASCHE : Zum Trocknen von : ) Max. BELADUNG (kG): 2,0
: Mischwésche aus Baumwolle, ) STANDARDPROGRAMMDAUER
/‘\ : Leinen, Kunstfasern und ihren  : (H): 1:15
: Mischungen. : ZUSATZFUNKTIONEN:
: : Dampfoption,
Knitterschutz,
Schonen
PFLEGELEICHT : Zum Trocknen von Wische aus o : Max. BELADUNG (kG): 3,5
6 : synthetischen Fasern. () : STANDARDPROGRAMMDAUER
: : ©(H): 1:20
ZUSATZFUNKTIONEN:
: Dampfoption,
: Trockenstufe,
! Knitterschutz,
: Schonen

.........................................................................................................................................................................
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PROGRAMM

Art der Wdasche
: und Empfehlungen

Pflegeetiketten Vorschriften

FEINWASCHE
=

: Zum Trocknen von

: empfindlicher Wasche, die

. eine schonende Behandlung
¢ braucht.

i Max. BELADUNG (kG): 2,5
. STANDARDPROGRAMMDAUER
: (H): 1:15

i ZUSATZFUNKTIONEN:

¢ Knitterschutz

............................................. R R B R

WOOL EXCELLENCE

B

: Zum Trocknen von Wollartikeln, :
: die mit dem Wollsiegel :
: TOTAL EASY CARE WOOL

: gekennzeichnet sind.

: Max. BeLabunG (kG): 1,0
© STANDARDPROGRAMMDAUER
(H): 1:20

© ZUSATZFUNKTIONEN: ===

............................................. Boososososesososesnsssecnascsssasssssasssssssssssosssoafocesnsecososasoscsssssssssss fecesosossssscecrsnsoscssrsrsransesoncss

: Zum Trocknen von

: Baumwolljeans und :
: Kleidungsstticken aus robustem :
: Jeansstoff wie Hosen und :
¢ Jacken.

: MAx. BeLADUNG (kq): 3,0
: STANDARDPROGRAMMDAUER
¢ (H): 1:50

© ZUSATZFUNKTIONEN:

¢ Knitterschutz,

: Schonen

............................................. Boososososesososesnsssecnascsssasssssasssssssssssosssoafocesnsecososasoscsssssssssss fecesosossssscecrsnsoscssrsrsransesoncss

: Zum Trocknen von grof3en
: Wascheartikeln, wie
: Badematten, Decken etc.

: Max. BELADUNG (kq): 3,0
: STANDARDPROGRAMMDAUER
¢ (H): 2:00

: ZUSATZFUNKTIONEN:

: Knitterschutz

............................................. Boososososesososesnsssecnascsssasssssasssssssssssosssoafocscssecososasosossssscsssss fecesosossssscecnsnsossssrsrsransasoncss

LUFTEN

R

: Zum Liiften, Auffrischen und
¢ Auflockern der Wasche fiir 30
: Minuten ohne Erhitzen.

: Max. BELADUNG (kG):

: max.

© STANDARDPROGRAMMDAUER
L (H): 0:15

© ZUSATZFUNKTIONEN:

: Zeitprogramme,

: Knitterschutz

............................................. Boososososesososesnsssecnascsssasssssasssssssssssosssoafocscssecososasosossssscsssss fecesosossssscecnsnsossssrsrsransasoncss

DAMPF AUFFR.

: Zum Auffrischen der Wésche

: mit Dampf.

: Speziell zum Auffrischen und

: zur Beseitigung von Geriichen

. aus Freizeitkleidung wie

: Hemden, Blusen, Hosen aus

: Baumwolle, pflegeleichten

: Geweben und ihren

: Mischungen.

: Um Gerliche zu entfernen, :
: verwenden Sie den Trocknerball :
: (siehe gesonderten Abschnitt

: TROCKNERBALL).

: Entnehmen Sie die

: Kleidungsstiicke sofort nach

: Programmende und héngen

: Sie sie auf Kleiderblgel, um

: Knittern zu minimieren.

: Max. BeLADUNG (kG): 1,5
¢ STANDARDPROGRAMMDAUER
¢ (H): 0:30
ZUSATZFUNKTIONEN:

.........................................................................................................................................................................
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PROGRAMM Art der Wiische Pflegeetiketten Vorschriften
: und Empfehlungen : :
ZEITPROGRAMME : Zeitlich begrenztes o) Max. BELADUNG (KG):
| : Trockenprogramm. : b : max.

L

: Wahlen Sie die Programmdauer :
. Uiber die Option :
: Zeitprogramme.

: Far alle zum

: Maschinentrocknen geeignete

. STANDARDPROGRAMMDAUER
: (H): 0:10

i ZUSATZFUNKTIONEN:

: Zeitprogramme,

: : Knitterschutz
¢ Textilien. Geeignet, um eine : :

: zusatzliche kurze Trockenphase :

: nach dem Programmende :

¢ hinzuzufligen.

: Weitere Informationen

: finden Sie unter OPTIONEN, :

: FUNKTIONEN UND ANZEIGEN /

: Option Zeitprogramme. :

............................................. Beoosooosssososssosesesnsssecnsscsssancrsressssosnssssafocsososcsossssssssssscssssss foosossssrcececcsossssrcrcrcnsosossranss

HEMDEN

'

: Schonendes Trocknen von —~ © Max. BeLAbuNG (ka): 2,5
: Hemden und Blusen aus : (=) i STANDARDPROGRAMMDAUER
: Baumwolle, Synthetikfasern ¢ (H): 1:15

: oder ihren Mischungen. © ZUSATZFUNKTIONEN:

: ¢ Knitterschutz,

: Schonen

SEIDE : Schonendes Trocknen von ™ : Max. BeLADUNG (kG): 2,5
Eil : Seidenkleidung. : O : STANDARDPROGRAMMDAUER
: : ¢ (H): 1:05
© ZUSATZFUNKTIONEN:
. Knitterschutz
SPORT : Zum Trocknen von : — : Max. BELADUNG (kG): 2,5
% : Sportkleidung aus Pflegeleicht ) i STANDARDPROGRAMMDAUER
: oder Baumwolle. : P (H): 1:15

© ZUSATZFUNKTIONEN:
. Knitterschutz

HANDTUCHER . Zum Trocknen von robuster o Max. BELADUNG (kG): 5,0
z : STANDARDPROGRAMMDAUER

: Wasche, wie Frotteehandtiicher. : =
: : : (H): 2:00

ZUSATZFUNKTIONEN:
¢ Knitterschutz,
: Schonen, Kurz

.........................................................................................................................................................................
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PROGRAMM : Art der Wésche : Pflegeetiketten : Vorschriften
: und Empfehlungen : :
FREIZEITKLEIDUNG : Zum Trocknen von : —~ : Max. BeLaDuNG (kG): 2,0
Iﬂil . Freizeitkleidung, die zur () © STANDARDPROGRAMMDAUER
: Behandlung in einem Trockner P (H): 1:15
: geeignet ist. : i ZUSATZFUNKTIONEN:

: Knitterschutz

DAUNENJACKEN . Zum Trocknen von o . MAx. BeLADUNG (ka): 1,5
Eil : groBen Einzelstliicken wie : L] : STANDARDPROGRAMMDAUER
: Daunenjacken. : (H): 1:45

ZUSATZFUNKTIONEN:
: Knitterschutz

KLEINE LADUNG | Wirtschaftliches Trocknen von ™ . Max. BeLADUNG (k): 1,0
: N . STANDARDPROGRAMMDAUER

% : kleinen Wascheladungen. :
: ¢ (H): 1:00

ZUSATZFUNKTIONEN:

¢ Knitterschutz

‘
L°A

max = maximale Beladung des Trockners

Die in der Liste aufgezeigte Programmdauer
sind Standardwerte. Die Programmdauer hangt
hauptsachlich von der Feuchtigkeit der Wasche
und der Menge der Waschebeladung ab. Daher
kann die tatsachliche Programmdauer von den
angegeben Werten abweichen.

19
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OPTIONEN

OPTIONEN, DIE DIREKT DURCH DRUCKEN DER
ENTSPRECHENDEN TASTE WAHLBAR SIND

ZEITPROGRAMM-
OPTION

N

%%

Minimiert ein Knittern von Kleidung
aus Baumwolle, pflegeleichten
Geweben und ihrer Mischungen durch
die Zugabe einer Befeuchtungsphase
am Ende des Trockenzyklus.

Verwenden Sie diese Option nur fiir
kleine Ladungen, entnehmen Sie die

Zum Einstellen der gewtinschten Tro-
ckenzeit, nur wenn ,Zeitprogramme”
oder ,Llften” ausgewahlt wurde.

Driicken Sie die Taste; das Licht geht an
und das Zeitprogramm, das zuletzt be-
nutzt wurde, leuchtet an der Anzeige auf.

Kleidung nach Programmende sofort
aus dem Trockner und hangen Sie sie
auf Kleiderbugel.

Die Feuchtigkeitsstufe stellt sich
automatisch auf ,schranktrocken” und
kann bei dieser Option nicht gedandert
werden.

Drehen Sie den Knopf, um die ge-
wiunschte Trockenzeit bis zu einem
Minimum von 10 Minuten bis zu einem
Maximum von 180 Minuten auszuwah-
len, anschlieBend den Knopf driicken,
um die Auswahl zu bestatigen.

Zur Auswahl des gewtinschten daher immer noch leicht feucht)

Ny Trockengrades fir die Wascheladung.

g GJSchranktrocken (trocken genug, um
Drucken Sie die Taste; das Licht am Ende des Trockenzyklus in den
geht an. Drehen Sie den Knopf, Schrank gelegt zu werden)
um den gewtuinschten Trockengrad ~
auszuwahlen. T Extra Dry (héchste Trockenstufe)

und mit dem Knopf bestatigen.
Wabhlen Sie zwischen:

Die Trockenstufe kann in dem
O\Biigeltrocken (geeignet, um nach Programm Baumwolle und
dem Trockenzyklus gebligelt zu werden, | Pflegeleicht eingestellt werden.

UBER DIE OPTIONSTASTE WAHLBARE 0-

OPTIONEN O—

KNITTERSCHUTZ Verhindert ein Knittern, wenn Sie die zu bewegen. Diese Trommeldrehung

%)

Wasche nicht kurz nach dem Ende des
Programms herausnehmen kénnen.

Die Waschmaschine beginnt einige
Minuten nach Programmende, die
Wasche gleichmaflig in der Trommel

dauert bis zu 12 Stunden nach
Beendigung des Programms.

Sie kdnnen sie jeder Zeit stoppen,
indem Sie den Trockner mit der An/
Aus-Taste ausschalten.

Ermoglicht eine schonende
<, Behandlung der Wasche durch
_N_ Reduzierung der Trockentemperatur.
KU o Ermogl |chte|ne schnelle ; e Trocknung .....................................................................
Y durch Verkiirzung der Programmdauer.
P
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FUNKTIONEN

EIN/AUS

G

MM

DREHSCHALTER

A WARNUNG

Um den Trockner einzuschalten:
Driicken Sie die Taste bis die Start/
Pause-Taste leuchtet.

Um nach Programmende den
Trockner auszuschalten: driicken
Sie die Taste, bis sich die Lichter
ausschalten.

Nachdem ein laufendes

Um sowohl Programme als auch
Optionen und Einstellungen
auszuwahlen und zu bestatigen.

Zum Auswahlen drehen

Programm abgebrochen
wurde, sofort die gesamte

Um ein laufendes Programm
abzubrechen:

Halten Sie die ,Ein-/Aus“-Taste
gedruckt, bis die Anzeige anzeigt,
dass das Programm geldscht ist.

Wasche entnehmen und
zur Warmeableitung
ausbreiten.

Zur Bestatigung die Taste driicken

START/PAUSE

Um das Programm zu starten,
nachdem Sie Ihre Einstellungen
beendet haben.

Um ein laufendes Programm zu
stoppen

Um ein gestopptes Programm
fortzusetzen

TASTENSPERRE

=0

3sec

Diese Funktion erlaubt Ihnen, die
Tasten und den Knopf der Bedientafel
gegen unerwinschte Bedienung,
zum Beispiel durch kleine Kinder, zu
sperren.

Der Trockner muss eingeschaltet sein.

O

Halten Sie die Tastensperre gedriickt,
bis die Anzeige angibt, dass die Tasten
gesperrt sind.
=0
3 sec
Knopf und Tasten sind nun gesperrt.

Die einzige Funktion zum Ausschalten
des Trockners, ist die ,Ein-/Aus”-Taste.

Die Tastensperre bleibt aktiv auch
wenn Sie den Trockner ausschalten
und wieder einschalten.

Um die Tasten/den Knopf freizugeben,
halten Sie die Optionstaste gedriickt,
bis die Anzeige angibt, dass die Tasten
freigegeben sind.

@uknecht
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FERTIG IN

Cr

Ermoglicht es, die Wasche zu einem
bestimmten Zeitpunkt, durch
Einstellung einer Startvorwahl bis zum
Programmende, fertig zu haben.

Das Programm und die
Zusatzfunktionen wahlen.

Driicken Sie die ,Fertig in"-Taste — das
Symbol (iber der Taste leuchtet auf.

@p

h:

Drehen Sie den Knopf, um eine
Startvorwahl bis zu 23:30 Stunden
einzustellen. Bestatigen Sie die

gewunschte Verzogerung durch
Driicken des Knopfs.

Driicken Sie die , Start/Pause“-Taste —
das Riickwartszahlen fir die Vorwahl
startet. Die Anzeige zeigt an, dass
»Fertig in” aktiv ist.

Der Punkt zwischen den Stunden und
Minuten auf der Anzeige blinkt.

Das Programm startet automatisch,
um rechtzeitig am Ende der
Verzogerungszeit abgeschlossen zu
sein. Beim Programmstart wird die
Startvorwahl auf der Anzeige durch
die verbleibende Programmdauer
ersetzt.

Die Programmdauer kann durch
verschiedene Faktoren beeinflusst
werden, hauptsachlich von der
Feuchtigkeit der Wasche. Aus diesem
Grund wird die Programmdauer in
bestimmten Programmphasen neu
berechnet und angepasst. Wahrend
dieser Phasen, zeigt die Anzeige eine
Animation an.

Dies kann zu einem friiheren

oder spateren Programmende

fuhren, als urspriinglich mit der
»Fertig in" Funktion eingestellt.

In diesem Fall zeigt die Anzeige

nach Programmende an, dass das
Programm friiher oder spater beendet
wurde.

Bei Auswahl einer Startvorwahl
erscheint die normale Programmdauer
erneut nach einer maximal moéglichen
Startvorwahl von 23:30 Stunden. Um
den Einstellmodus zu verlassen ohne
eine Startvorwahl einzustellen, die
Standardprogrammdauer wahlen und
bestatigen.

Zum Loschen der Startvorwabhl:

Driicken Sie wahlweise die ,Start/
Pause“-Taste, um die Vorwahl zu
[6schen. Die Taste “Start/Pause”
erneut driicken, um das gewtinschte
Programm sofort zu starten.

Oder halten Sie die Ein/Aus-Taste
gedruckt, um die komplette
Programmeinstellung zu 16schen.
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(EINSTELLUNGEN)

@Q

Die folgenden Einstellungen kénnen
geandert werden:

Sprache: zum Anpassen der
Anzeigensprache

Tastentone: zum Anpassen des Tones
bei Driicken einer Taste

Signal Programmende : Zum
Anpassen des Signaltons nach
Programmende or zum kompletten
Ausschalten

Anzeigenkontrast: Um den Kontrast
des Anzeigentext zu andern
Wasserleitfdhigkeit: um die lokale
Wasserleitfahigkeit anzupassen; siehe
Abschnitt ERSTINBETRIEBNAHME fir
weitere Informationen.

Letzten verwendeten Zyklus abrufen:
Zur Aktivierung oder Deaktivierung
des Abrufen von dem Programm, das
Sie bei dem letzten Ausschalten des
Trockners verwendet haben
Eco-Modus: Um das automatische
Ausschalten nach Programmende zu
aktivieren oder zu deaktivieren

Werkseinstellungen: Um zu den
Werkseinstellungen zurtickzukehren.
Halten Sie die Einstellungstaste
mindestens 3 Sekunden lang
gedruckt. Die Anzeige gibt an, dass
Sie den Einstellungsmodus aufgerufen
haben..

Drehen Sie den Knopf, um die
Einstellungen zu durchblattern.
Bestatigen Sie die Einstellung, die Sie
durch Driicken des Knopfes andern
mochten;.

Drehen Sie den Knopf, um die
Einstellung einzustellen; Bestatigen
Sie durch Driicken des Knopfes.

Zum Verlassen driicken Sie

die Einstellungstaste. Wenn die
Einstellungstaste nicht gedrickt
wird, stoppt der Einstellungsmodus
automatisch nach etwa 10 Sekunden.

@uknecht
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ANZEIGEN

ENERGIE-MESSGERAT

Je weniger Energiestufen aufleuchten,

e desto 6konomischer ist Ihre

Programmeinstellung.

STORUNG

A

Bei Angabe einer Stérung auf der
Anzeige, fiir weitere Informationen
siehe Abschnitt FEHLERBEHEBUNG.

ENERGIESPAREN

AUTOMATISCHE AUSSCHALTFUNKTION

Der Trockner ist darauf ausgelegt, Energie zu
sparen. Nachdem das Programm fertig ist, schaltet
sich das Gerat nach etwa einer Viertel Stunde
automatisch aus.

ENERGIESPARTIPPS

« Um die Trockenzeit zu reduzieren, stellen Sie
sicher, dass die Wasche mit der hdchstmdglichen
Schleuderdrehzahl des Waschprogramms
geschleudert wird. Dies reduziert den
Feuchtigkeitsgehalt in der Wasche.

« Moglichst eine volle Ladung trocknen, wie in der
Programmtabelle angegeben. Dies optimiert den
relativen Energieverbrauch.

« Die Wasche nicht Gbertrocknen.

- Den Tirfilter nach jedem Trockenvorgang
saubern.

« Das Bodensieb nach jedem fiinften
Trockenvorgang saubern.

« Die ideale Umgebungstemperatur fiir den
Trockner liegt zwischen 15 und 20 °C. Bei héheren
Temperaturen, den Raum liiften.

« Schonen nur mit kleinen Ladungen verwenden.

« Beim Trocknen von Baumwoll- oder Pflegeleicht-
Wasche, Biigeltrocken und Schranktrocken
zusammen laufen lassen. Das Programm mit der
Trockenstufe Bligeltrocken starten. Am Ende des
Programmes, die zu bliigelnde Wasche entnehmen.
Den Trockenvorgang der verbleibenden Wasche mit
der Trockenstufe Schranktrocken beenden.

24

@uknecht

Mehr als Technik



WARTUNG &
PFLEGE

= . . -
= Benutzen Sie keine Z
2 A WARNUNG brennbaren Fli.issigkei.te.n, Z
= um den Trockner zu reinigen. —

Fir Reinigungs- und Wartungsarbeiten, den

Trockner ausschalten.

Den Wasserbehalter nach jedem Programm

leeren, vorausgesetzt der Abflussschlauch ist

nicht an Abwassersystem angeschlossen (siehe

INSTALLATIONSANLEITUNG).

1 e Halten Sie den Griff und ziehen Sie den 3. Den Wasserbehalter wieder in seinen Sitz

Wasserbehalter vorsichtig heraus. Halten Sie den eindruicken. Sicherstellen, dass er komplett in das

vollen Wasserbehalter mit beiden Handen. Fach eingesetzt ist.
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REINIGUNG DES TURFILTERS

Den Turfilter nach jedem Programm reinigen.
Achten Sie darauf, dass die Wasche enthommen ist.
Offnen Sie die Tur.

1 e Entfernen Sie den Turfilter, indem Sie ihn nach
oben ziehen.

2 e Dricken Sie die Taste, um das Turfilter zu
offnen.

3. Vorsichtig alle Flusen per Hand von dem Netz
entfernen.

Bei Bedarf kann das Netz auch unter laufendem
Wasser mit einer weichen Burste gereinigt werden.

4. Das Filterfach mit einem weichen Tuch oder
vorsichtig mit einem Staubsauger reinigen.

5. SchlieBen Sie den Filter und setzen Sie ihn in
der richtigen Richtung ein, so dass er vollstandig in
das Filterfach integriert ist.
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REINIGUNG DES BODENSIEBS

Das Bodensieb nach jedem flinften Programm 4. Reinigen Sie den Filterschaumstoff und den
reinigen. Filter von Hand oder unter flieBendem Wasser.

Waschen Sie den Filterschaumstoff nicht in der
1 o Offnen Sie die Bodenklappe. Waschmaschine.

2 e Halten Sie den Griff und ziehen Sie das 5. Wringen Sie den Filterschaumstoff vorsichtig
Bodensieb heraus. aus. Setzen Sie ihn nicht triefnass in das Bodensieb
ein.

3. Entfernen Sie den Schaumstoff aus dem
Bodensieb, um es zu reinigen.
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7. Reinigen Sie die Filterkammer des Trockners
vorsichtig mit einem feuchten Tuch oder mit einem
Staubsauger.

8. Bodensieb wieder einsetzen. Sicherstellen,
dass er komplett in das Filterfach eingesetzt ist.

9. Klappen Sie den Filtergriff nach unten.

1 0. Die Bodenklappe schlieBen.

="
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DIE AUBENSEITE

DES TROCKNERS REINIGEN

DE

Verwenden Sie einen weichen, feuchten Lappen,
um den Trockner zu reinigen.

Verwenden Sie keine Glas- oder Allzweckreiniger,
Scheuerpulver oder dhnliches, um die Bedientafel
zu reinigen - diese Stoffe kdnnten die Oberflachen
beschadigen.

@uknecht
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TURANSCHLAGWECHSEL

Bei Bedarf kann der Tlranschlag des Trockners
gewechselt werden. Verwenden Sie Zangen und
Kreuzschlitzschraubenzieher fiir den Vorgang.

Um die Tur zu entfernen und zu befestigen,

wird empfohlen mit einer weiteren Person zu
arbeiten. Achten Sie darauf, dass der Trockner vom
Netzschalter getrennt ist. Offnen Sie die Trocknertir.

1 e Entfernen Sie die zwei Schrauben, die Uber
und unter der Turverriegelung liegen, links der
Turoéffnung.

2 e Driicken Sie den kleinen Knopf tiber

der Turverriegelung mit einem kleinen
Schraubenzieher. Gleichzeitig die Turverriegelung
nach oben bewegen und mit lhrem Finger zu Ihnen
ziehen.

3. Die beiden Schrauben des Turscharniers losen.

4. Die Tir ausbauen und vorsichtig umgedreht
auf eine Decke oder dhnliches legen.
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| DE

5. Die untere Schraube abschrauben, um den 7. Vorsichtig den Tirrahmen im Uhrzeigersinn
Abdeckrahmen an der Vorderseite der Tiir zu I6sen. | drehen und entfernen.

8. Drehen Sie die Tur erneut und legen Sie sie
. | umgedreht hin.

Turglas.
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9. Die zwei seitlichen Schrauben entfernen. Dies 1 1 e Die Seitenteile auf jeder Turseite entfernen.
auf beiden Seiten der Tur durchfiihren.

1 2 e Die Seitenteile umdrehen und wieder
einsetzen.

1 0. Die 4 inneren Schrauben auf jeder Tiirseite
entfernen.
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| DE

1 3. Die 2 seitlichen Schrauben auf beiden 1 5. Drehen Sie die Tirr und legen Sie sie auf das
Seiten der Tur erneut befestigen. Turglas.

1 4. Die 4 inneren Schrauben auf jeder Seite | e .
erneut befestigen.
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1 7. Drehen Sie die Tur erneut und legen Sie
sie umgedreht hin. Die untere Schraube wieder

befestigen.

1 8. Die Turverriegelung auf der rechten Seite
der Tur6ffnung anbringen. Vollstandig in das Loch
driicken und dann etwas nach unten schieben, bis
der kleine Knopf der Turverriegelung einrastet.

)

1 9. Die zwei Schrauben Uber und unter
der Turverriegelung auf der rechten Seite der
Turoffnung befestigen.

20. Die Tur auf der linken Seite der Turéffnung
durch Eindrehen der beiden Schrauben befestigen.

* @uknecht
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ANLEITUNG ZUR FEHLERBE-
HEBUNG & KUNDENDIENST

Ihr Trockner ist mit verschiedenen automatischen
Sicherheitsfunktionen ausgestattet. Somit

werden Stérungen friihzeitig erkannt und das
Sicherheitssystem kann angemessen reagieren. Haufig
sind diese Stérungen so geringfiigig, dass sie sich
innerhalb von wenigen Minuten beheben lassen.

Fehler

Magliche Ursache

Abhilfe

TROCKENVORGANG DAUERT
ZU LANGE WASCHE IST NICHT
RICHTIG TROCKEN

Das ausgewahlte Programm ist
¢ nicht fir die Wascheart geeignet

Turfilter oder Bodensieb verstopft

: Wasche zu nass

Die Umgebungstemperatur ist zu
: hoch

: « Wahlen Sie das am besten

: geeignete Programm fir lhre

i Wascheart aus; siehe Abschnitt
: PROGRAMME

: « Die Filter gemaR der

: Anleitungen in dem Abschnitt
: PFLEGE UND WARTUNG

: reinigen

: « Sicherstellen, dass die

: Wasche vor dem Trocknen

: mit der hdchstmaoglichen

: Schleuderdrehzahl geschleudert
¢ wird. Wenn die Wasche mit

: einer Schleuderdrehzahl

: unter 800 U/Min geschleudert

: wurde, kann sich der

i Wasserbehalter wahrend dem

: Trockenprogramm fillen.

. « Die Umgebungstemperatur

¢ liegt zwischen 15 °C

: und 20 °C. Wenn die

: Umgebungstemperatur héher
. ist, den Raum luften.

DER TROCKNER STARTET
NICHT, OBWOHL DIE TASTE
START/PAUSE GEDRUCKT
WURDE

Tur nicht richtig geschlossen

Die Tastensperre ist aktiviert

« Driicken Sie die Tir, um sie zu
: schlieBBen, bis sie sich mit einem
. Klicken verriegelt

: « Halten Sie die Taste mit dem
: Schlisselsymbol gedriickt, bis
. die Anzeige angibt, dass die

: Tasten freigegeben sind.
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Fehler

Magliche Ursache

Abhilfe

WASSERTROPFEN UNTER DEM
TROCKNER? :

Bodensieb ist nicht richtig

: eingesetzt

Verbleibende Fuseln an dem
: Bodensieb oder der Turdichtung

Wasserbehalter ist nicht richtig
: eingesetzt

Der direkte Abflussanschluss
: funktioniert nicht richtig

Trockner steht nicht ausgeglichen

: « Die Position des Bodensiebs
. prufen und sicherstellen, dass
i es komplett in das Filterfach

. integriert ist.

. « Entfernen Sie die

: restlichen Fuseln an den
: Gummidichtungen des
: Bodensiebs und der

: Turdichtung.

: «» Driicken Sie den

: Wasserbehélter ein und stellen
¢ Sie sicher, dass er komplett in

: das Behalterfach integriert ist.

« Den Abflussanschluss priifen
: und sicherstellen, dass das
: Wasser ablaufen kann.

: « Mit einer Wasserwaage die

: Position des Trockners auf der
: Tischplatte priifen; Bei Bedarf
: die TrocknerftiRe anpassen.

i (siehe
INSTALLATIONSANLEITUNG).
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FEHLERANZEIGEN UND MELDUNGEN

Stellen Sie sicher, dass:

« der Wassertank nach jedem Programm geleert wird
« der Turfilter nach jedem Programm gereinigt wird
- das Bodensieb nach jedem flinften Programm

gereinigt wird

Fehleranzeige Meldung der Anzeige

Mégliche Ursache

Abhilfe

. WASSERBEHALTER:
. VOLL ;

Wasserbehalter kann

: « mit Wasser gefiillt sein

: « nicht richtig positioniert

i « Wasserbehalter leeren;
. sicherstellen, ihn danach wieder
: richtig einzusetzen.

: « Druicken Sie den Wasserbehalter
ein und stellen Sie sicher, dass

. er komplett in das Behalterfach

: eingesetzt ist.

. BODENFILTER
: REINIGEN

: Bodensieb kann

: « durch Flusen blockiert sein

- nicht richtig positioniert

i « Das Bodensieb reinigen;
. sicherstellen, es danach wieder
: richtig einzusetzen

. « Driicken Sie das Bodensieb ein

¢ und bringen Sie die Auslosehebel
. in die vertikale Position um

. sicherzustellen, dass das Sieb

¢ richtig in das Filterfach eingesetzt
. ist. Die Klappe schlief3en.

. TURFILTER
. REINIGEN

: Der Turfilter kann

« durch Flusen blockiert sein

« nicht richtig positioniert

: « Den Turfilter entfernen und
reinigen; sicherstellen, dass er

: danach wieder richtig eingesetzt
¢ wird, so dass er komplett in das

: Filterfach integriert ist.

« Die Position des Turfilters

: prufen; Sicherstellen, dass er

¢ richtig in das Filterfach eingesetzt
:ist.

Siehe PFLEGE UND WARTUNG fiir das Leeren des
Wasserbehalters oder die Reinigung der Filter.
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Nachstehend folgt eine Zusammenfassung der
moglichen Stérungsursachen und Abhilfen.

Besteht das Problem nachdem die Anweisungen wie
unten angegeben befolgt wurden,halten Sie die Ein/
Aus-Taste mindestens fiir drei Sekunden gedriickt.
Wenn danach die Stérung immer noch erscheint, den
Trockner ausschalten und den Netzstecker ziehen und
den Kundendienst kontaktieren.

Fehleranzeige Meldung der Anzeige Mégliche Ursache Abhilfe

: FO1 bis FO4 : Stérung eines Bauteils . Die Ein/Aus-Taste mindestens
: : : 3 Sekunden lang driicken und
............................................................................................ . gedruckthalten.
: FO5 bis FO9 : Stérung eines Bauteils : Den Trockner ausschalten und
: : : den Netzstecker ziehen. Sofort
. die Tiir 6ffnen und die gesamte
: Wasche entnehmen, so dass
. die Warme abgetragen wird.
. Stellen Sie sicher, dass die
: Umgebungstemperatur zwischen
: 5°Cund 35 °C liegt. Warten Sie
: etwa eine Stunde. SchlieBen
: Sie den Trockner wieder an das

: Stromnetz an, beladen Sie ihn
& g g : mit Wasche und starten Sie das

: Programm erneut.

: Sollte die Stérung weiterhin
: bestehen, rufen Sie den

¢ Kundendienst.

: F10 bis F24 : Stérung eines Bauteils : Den Trockner ausschalten und
: : : den Netzstecker ziehen. Warten
: Sie etwa eine halbe Stunde.
: SchlieBen Sie den Trockner
: wieder an das Stromnetz an und
: starten Sie das Programm erneut.
: Sollte die Stérung weiterhin
: bestehen, rufen Sie den
i Kundendienst.
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TRANSPORT/UMZUG

DE

AMANMNNN

—
. -
Heben Sie den Trockner ~
A WARNUNG nie durch Festhalten an der >
Arbeitsplatte an. 7
Z
1 e Ziehen Sie den Netzstecker. 3. Wenn der Abflussschlauch an Ihr
Abwassersystem angeschlossen ist, befestigen
..................................................................................... Sie den Abflussschlauch auf der Hinterseite des
2 o Stellen Sie sicher, dass die Tir und der Trockners (siehe Installationsanleitung).
Wassertank korrekt geschlossen sind.
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KUNDENDIENST

BEVOR SIE DEN
KUNDENDIENST RUFEN

1 e Versuchen Sie zuerst, die Stérung anhand
der in ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG
beschriebenen Ratschlage selbst zu beheben.

2 e Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein, um
festzustellen, ob die Stérung erneut auftritt.

FALLS DIE STORUNG NACH DEN VORSTEHEND
BESCHRIEBENEN KONTROLLEN WEITER
BESTEHT, WENDEN SIE SICH BITTE AN DEN
NACHSTEN KUNDENDIENST

Hersteller:

Whirlpool Europe s.r.l. Socio Unico
Viale Guido Borghi 27

21025 Comerio (VA)

Italy

Rufen Sie die Nummer in dem Garantieheft an oder
folgen Sie den Anweisungen auf der Internetseite
www.bauknecht.eu

Sie bendtigen dabei folgenden Angaben:

» Eine kurze Beschreibung der Stérung;

« Geratetyp und Modellnummer;

« Servicenummer (die Zahl nach dem Wort SERVICE
auf dem Typenschild hinten am Trockner).
Die Servicenummer finden Sie auch auf dem
Garantieheft,

« lhre vollstandige Anschrift,

« lhre Telefonnummer.

1A' 0000 000 00000

Wenden Sie sich fiir alle Reparaturen an

unseren autorisierten Kundendienst, um eine
ordnungsgemale Reparatur und die Verwendung
von Original-Ersatzteilen sicherzustellen.
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3a.

3b.
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6a.
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